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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৬২৯৯ [আজািতক নাারঃ ২৪৯৭]

৪৫। সাহাবা (রািযঃ) গেণর ফিজলত [মযাদা] (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ৩৮. আবূ মূসা আশ'আরী ও আবূ আিমর আশ'আরী (রািযঃ) এর ফযীলত

باب من فَضائل ابِ موس وابِ عامرٍ الاشْعرِيين رض اله عنْهما ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا ابو عامرٍ الاشْعرِي، وابو كريبٍ جميعا عن ابِ اسامةَ، قَال ابو عامرٍ حدَّثَنَا ابو

اسامةَ، حدَّثَنَا بريدٌ، عن جدِّه ابِ بردةَ، عن ابِ موس، قَال كنْت عنْدَ النَّبِ صل اله

عليه وسلم وهو نَازِل بِالْجِعرانَة بين مةَ والْمدِينَة ومعه بِلال فَاتَ رسول اله صل اله

هال ولسر لَه فَقَال دْتَنعا ودُ ممحا مي ل تُنْجِز لاا فَقَال ِابرعا لجعليه وسلم ر

لقْب‏"‏ ‏.‏ فَا رشب‏"‏ ا نم َلع تثَركا ِابرعالا لَه ‏"‏ ‏.‏ فَقَال رشبه عليه وسلم ‏"‏ اال صل

رسول اله صل اله عليه وسلم علَ ابِ موس وبِلالٍ كهيىة الْغَضبانِ فَقَال ‏"‏ انَّ هذَا

قَدْ رد الْبشْرى فَاقْبلا انْتُما ‏"‏ ‏.‏ فَقَالا قَبِلْنَا يا رسول اله ‏.‏ ثُم دعا رسول اله صل اله

عليه وسلم بِقَدَح فيه ماء فَغَسل يدَيه ووجهه فيه ومج فيه ثُم قَال ‏"‏ اشْربا منْه وافْرِغَا

صل هال ولسر ا بِهمهرما ام لافَفَع خَذَا الْقَدَحا ‏"‏ ‏.‏ فَارشباا ومورِكنُحا وموهۇج َلع

اله عليه وسلم فَنَادتْهما ام سلَمةَ من وراء الستْرِ افْضلا لامما مما ف انَائما ‏.‏

فَافْضلا لَها منْه طَائفَةً ‏.‏

বাংলা

৬২৯৯-(১৬৪/২৪৯৭) আবূ আিমর আশ’আরী ও আবূ কুরায়ব (রহঃ) ..... আবূ মূসা আশ’আরী (রািযঃ) হেত

বিণত। িতিন বেলন, আিম রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সবায় িছলাম। স সময় িতিন মাহ ও

মদীনার মাঝামািঝ িজরানাহ নামধারী জায়গায় অবান করিছেলন। তার সােথ িবলালও (রািযঃ) িছেলন। তখন

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এক আরব বদুঈন এেলা। স বলল, হ মুহাাদ। আপিন

আমােক য ওয়াদা িদেয়েছন তা িক পূরণ করেবন না? তখন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক

বলেলন, তুিম সুখবর হণ কেরা। তারপর স তােক (রসূলুাহেক) বলল, আপিন তা অেনকবারই বেলেছনঃ

"সুখবর হণ কেরা।" তখন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম রাগািত হেয় আবূ মূসা ও িবলােলর িদেক
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দৃি আকষণ কের বলেলন, দেখা এ লাকিট সুখবর তাখান কেরেছ। অতএব তামরা উভেয় এিগেয় এেসা।

তখন তারা উভেয় বলেলন, হ আাহর রসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম! আমরা এিগেয় এেসিছ, আপনার

সুখবর হণ কেরিছ। তারপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট পািন ভিত পা আনােলন। িতিন

তার দু’ হাত ও মুখমল ধুইেলন এবং তােত কুিল করেলন। তারপর িতিন বলেলন, তামরা দু’জেন এ থেক

পািন পান কেরা এবং তামােদর মুখমেল ও বুেক জিড়েয় দাও। আর তামরা দু’জেন সুখবর কবুল কেরা। তারা

উভেয় পয়ালািট হণ করেলন এবং রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনেদশ মুতািবক কাজ

করেলন। তখন উুল মু’িমনীন উু সালামাহ (রািযঃ) পদার অরাল হেত তােদর উভয়েক ডেক বলেলন,

তামােদর মােয়র জন তামােদর পয়ালায় িকছু পািন রেখ দাও। তারপর তারা অবিশ পািন হেত তােক অ

পিরমাণ িদেলন। (ইসলািমক ফাউেশন ৬১৮০, ইসলািমক সার ৬২২৪)

English

Abu Musa reported:
I was in the company of Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) as he had been sitting in Ji'rana
(a place) between Mecca and Medina and Bilal was also there, that there
came to Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) a desert Arab, and he said: Muhammad, fulfill
your promise that you made with me. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him:
Accept glad tidings. Thereupon the desert Arab said: You shower glad tidings
upon me very much; then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) turned towards Abu Musa
and Bilal seemingly in a state of annoyance and said: Verily he has rejected
glad tidings but you two should accept them. We said: Allah's Messenger, we
have readily accepted them. Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) called for a cup of
water and washed his hands in that and face too and put the saliva in it and
then said: Drink out of it and pour it over your faces and over your chest and
gladden yourselves. They took hold of the cup and did as Allah's Messenger
had commanded them to do. Thereupon Umm Salama called from (صلى الله عليه وسلم)
behind the veil: Spare some water in your vessel for your mother also, and
they also gave some water which had been spared for her.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=53398

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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